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273358-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'assurance intempéries — Ubezpieczenie intereséw majatkowych Miejskiego
Przedsiebiorstwa Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie

OJ S 78/2026 22/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Adresse électronique: Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Production, transport ou distribution de gaz ou de chaleur

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ubezpieczenie intereséw majatkowych Miejskiego Przedsiebiorstwa Energetyki Cieplne;j
S.A. w Krakowie
Description: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ubezpieczenie w nastepujgcym zakresie: 1.1.
Ubezpieczenie Mienia od wszystkich ryzyk, 1.2. Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej w
zwigzku z prowadzong dziatalno$cig i posiadanym mieniem. 2. Zamowienie dzieli sie na 2
czesci. Poszczegolne czesci obejmujg nastepujgce rodzaje ubezpieczen: 2.1. Czes¢ 01
zamowienia: ,Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialnosci cywilnej Miejskiego
Przedsiebiorstwa Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie” (a) Ubezpieczenie Mienia od
wszystkich ryzyk, (b) Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej w zwigzku z prowadzong
dziatalnoscig i posiadanym mieniem. 2.2. Cze$¢ 02 zamowienia: ,Ubezpieczenie sieci
przesytowej Miejskiego Przedsiebiorstwa Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie wraz z jej
urzgdzeniami i infrastrukturg” (a) Ubezpieczenie Mienia od wszystkich ryzyk.
Identifiant de la procédure: a5ece990-edde-46f2-a215-83e31b396bc4
Identifiant interne: DZZ/U/4/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Zamawiajgcy, zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp
najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowe;j
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66515400 Services d'assurance intempéries
Nomenclature complémentaire (cpv): 66515000 Services d'assurance dommages ou pertes,
66516000 Services d'assurance responsabilité civile

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: KRAKOW
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
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Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Wykonawca dotgcza do oferty aktualne na dzien sktadania
ofert oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu warunkoéw udziatu w
postepowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego w formie JEDZ. 2. Na wezwanie
Zamawiajagcego zgodnie z art.126 ust.1 ustawy Pzp Wykonawca skfada: 1) w celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu - Zezwolenie
wiasciwego organu na prowadzenie dziatalnosci ubezpieczeniowej w zakresie zgodnym z
przedmiotem zamowienia lub gdy zezwolenie nie jest wymagane na podstawie odrebnych
przepisow zaswiadczenie wtasciwego organu nadzoru, ze Wykonawca prowadzi dziatalnosc
ubezpieczeniowg w wymaganym zakresie lub gdy zezwolenie nie jest wymagane na
podstawie odrebnych przepisow oswiadczenie organu uprawnionego do reprezentowania
wykonawcy, ze prowadzi on dziatalno$¢ ubezpieczeniowg w wymaganym zakresie i nie jest
konieczne posiadanie przez niego zezwolenia wraz z przytoczeniem podstawy prawnej. 2) w
celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu: a)
odpis lub informacje z KRS lub z CEilDG, w zakresie art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp,
sporzgdzone nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji; b) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: art.108 ust.1 pkt 2 ustawy Pzp z zastrzezeniem, ze nie podlega wykluczeniu osoba,
o ktérej mowa w tym przepisie, jezeli zostata skazana za przestepstwo wymienione w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz art.108 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania
sie o zamowienie publiczne tytutem srodka karnego—sporzgdzone nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem; c) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych
w os$wiadczeniu, o ktérym mowa art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego w SWZ, o ktérych mowa w: -
art.108 ust.1 pkt 3 ustawy Pzp, -art.108 ust.1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, -art.108 ust.1 pkt 6
ustawy, 3. W postepowaniu o udzielenie zamdwienia komunikacja miedzy Zamawiajgcym a
Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu Platformy e-Zamowienia (https://ezamowienia.gov.pl)
oraz w szczegolnie uzasadnionych przypadkach uniemozliwiajgcych komunikacje Wykonawcy
i Zamawiajgcego za posrednictwem Platformy e-Zamowienia, Zamawiajgcy dopuszcza
komunikacje za pomocg poczty elektronicznej na adres e-mail: Zamowienia.Publiczne@mpec.
krakow.pl - nie dotyczy sktadania ofert. 4. Wykonawca skfada oferte przy uzyciu Platformy e-
Zamoéwienia (https://fezamowienia.gov.pl) za posrednictwem zaktadki ,Oferty/wnioski”,
widocznej w podgladzie postepowania po zalogowaniu sie na konto Wykonawcy. Po wybraniu
przycisku ,Zt6z oferte” system Platformy prezentuje okno sktadania oferty umozliwiajgce
przekazanie dokumentéw elektronicznych, w ktérym znajdujg sie dwa pola drag&drop
(.przeciaggnij” i ,upusc”) stuzgce do dodawania plikow. Wykonawca dodaje wybrany z dysku i
uprzednio podpisany ,Formularz oferty” w pierwszym polu (,Wypetniony formularz oferty”). W
kolejnym polu (,Zatgczniki i inne dokumenty przedstawione w ofercie przez Wykonawce”)
Wykonawca dodaje pozostate pliki stanowigce oferte lub sktadane wraz z ofertg. Szczegoty w
pkt 12 SWZ. 5. Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamoéwien
publicznych lub koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a
takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE,
art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-
h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb
fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w
Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio
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lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub; c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw
lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcow,
dostawcow lub podmiotéw, na ktdrych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.
Wykonawca do oferty sktada oswiadczenie w powyzszym zakresie stanowigce zatgcznik nr
2.1 do SWZ. Szczegoty w pkt 9 SWZ. 6. Wykonawca jest zwigzany ofertg 90 dni tj. do dnia
24.08.2026 r. 7. Postepowanie o udzielenie zamowienia sektorowego prowadzone jest w
trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 376 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. - Prawo zamoéwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z p6zn. zm.)
Base juridique:

Directive 2014/25/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdéwien
publicznych
Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Prawo zaméwien publicznych
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych w zakresie
przestepstwa okreslonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c)
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych
Mangquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamowien publicznych
Manquement a I'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Prawo zaméwien publicznych
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 2, z zastrzezeniem ze nie wyklucza sie wykonawcy, jesli osoba, o ktérej mowa
w tym przepisie zostata skazana za przestepstwo okreslone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h).
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Dotyczy art. 7 ust. 1
ustawy z 13.04.2022 o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy Prawo zamdwien publicznych w zakresie przestepstwa okreslonego w art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. b) i f)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy
Prawo zamowienh publicznych w zakresie przestepstwa okreslonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
d)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy Prawo zamdwien publicznych w zakresie przestepstwa okreslonego w art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. e)
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Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych w zakresie przestepstwa okreslonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a)
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych

Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych

Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych w zakresie
przestepstwa okreslonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g)

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowienh publicznych

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialnosci cywilnej Miejskiego Przedsiebiorstwa
Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Description: Przedmiotem zamowienia jest ubezpieczenie w nastepujgcym zakresie: Czesc 01
zamowienia: ,Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialnosci cywilnej Miejskiego
Przedsiebiorstwa Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie” (a) Ubezpieczenie Mienia od
wszystkich ryzyk, (b) Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej w zwigzku z prowadzong
dziatalnoscig i posiadanym mieniem.
Identifiant interne: DZZ/U/4/2026 - Czes¢ 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66515400 Services d'assurance intempéries
Nomenclature complémentaire (cpv): 66515000 Services d'assurance dommages ou pertes,
66516000 Services d'assurance responsabilité civile
Options:
Description des options: Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z wznowienia. Rodzaj i maksymalng
ilos¢ wznowien oraz okolicznosci skorzystania zawierajg Projektowane postanowienia umowy,
stanowigce Zatgcznik nr 6a do SWZ.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Umowa ubezpieczenia moze zosta¢ zmieniona
poprzez dokonanie wznowienia maksymalnie na jeden kolejny dwunastomiesieczny okres
rozliczeniowy stosownie do postanowien zawartych w § 8 Projektowanych postanowien
umowy.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: Umowa ubezpieczenia moze zosta¢ zmieniona poprzez
dokonanie wznowienia maksymalnie na jeden kolejny dwunastomiesieczny okres
rozliczeniowy stosownie do postanowien zawartych w § 8 Projektowanych postanowien
umowy.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critere de sélection: 1. Wykonawca spetni warunek dot. kompetenc;ji lub
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci zawodowej jesli wykaze, ze posiada
zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci ubezpieczeniowej w mysl ustawy z dnia 11 wrzesnia
2015 r. o dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1526) co
najmniej w zakresie tozsamym z przedmiotem niniejszego zamowienia co najmniej w grupach
8, 9, 13 dziatu Il Zatgcznika do ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej —
dotyczy czesci 01 zamowienia. 2. W przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia warunek wskazany w pkt 1 powyzej musi spetnia¢ kazdy z
Wykonawcéw.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena oferty (sktadka ubezpieczeniowa)
Description: Waga kryterium wynosi 90% - 90 pkt
Critére:
Type: Colt
Nom: Warunki ubezpieczenia
Description: Waga kryterium wynosi 10% - 10 pkt

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 27/05/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
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Date d'ouverture: 27/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastepuje przy wykorzystaniu Platformy e-
Zamowienia

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki dotyczgce realizacji zamdwienia
okreslono w Projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 6a do SWZ.
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy mogg wspodlnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia (np. cztonkowie konsorcjum,
wspolnicy spoétki cywilnej). W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego.

Arrangement financier: Warunki ptatnosci okreslono w § 4 Projektowanych postanowien
umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania: 1. Srodki ochrony prawnej przystugujg, Wykonawcy, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy. 3. Odwotanie wnosi sig do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej
albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4.
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge, wnosi sig do Sgdu
Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 5.
Szczegdbtowe informacje dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki
ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Miejskie Przedsigbiorstwo
Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Organisation qui traite les offres: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w
Krakowie

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Ubezpieczenie sieci przesytowej Miejskiego Przedsigbiorstwa Energetyki Cieplnej S.A. w
Krakowie wraz z jej urzgdzeniami i infrastrukturg

273358-2026 Page 6/10



Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest ubezpieczenie w nastepujgcym zakresie: Czesc
02 zamdwienia: ,Ubezpieczenie sieci przesytowej Miejskiego Przedsiebiorstwa Energetyki
Cieplnej S.A. w Krakowie wraz z jej urzgdzeniami i infrastrukturg” (a) Ubezpieczenie Mienia od
wszystkich ryzyk.

Identifiant interne: DZZ/U/4/2026 - CzeS¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66515400 Services d'assurance intempéries
Nomenclature complémentaire (cpv): 66515000 Services d'assurance dommages ou pertes
Options:
Description des options: Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z wznowienia. Rodzaj i maksymalng
ilos¢ wznowien oraz okolicznosci skorzystania zawierajg Projektowane postanowienia umowy,
stanowigce Zatgcznik nr 6b do SWZ.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Umowa ubezpieczenia moze zosta¢ zmieniona
poprzez dokonanie wznowienia maksymalnie na jeden kolejny dwunastomiesieczny okres
rozliczeniowy stosownie do postanowien zawartych w § 8 Projektowanych postanowien
umowy.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Umowa ubezpieczenia moze zosta¢ zmieniona poprzez
dokonanie wznowienia maksymalnie na jeden kolejny dwunastomiesieczny okres
rozliczeniowy stosownie do postanowien zawartych w § 8 Projektowanych postanowien
umowy.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: 1. Wykonawca spetni warunek dot. kompetencji lub
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci zawodowej jesli wykaze, ze posiada
zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci ubezpieczeniowej w mys| ustawy z dnia 11 wrzesnia
2015 r. o dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1526) co
najmniej w grupie 8 i 9 dziatu Il Zatgcznika do ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej i
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reasekuracyjnej — dotyczy czesci 02 zamdwienia. 2. W przypadku Wykonawcow wspolnie
ubiegajacych sie o udzielenie zamodwienia warunek wskazany w pkt 1 powyzej musi spetniac
kazdy z Wykonawcdw.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena oferty (sktadka ubezpieczeniowa)
Description: Waga kryterium wynosi 90% - 90 pkt
Critere:
Type: Colt
Nom: Warunki ubezpieczenia
Description: Waga kryterium wynosi 10% - 10 pkt

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
d67c0c1a-660a-4c99-a53e-72a561f8d94c
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 27/05/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastepuje przy wykorzystaniu Platformy e-
Zamowienia
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki dotyczgce realizacji zamdwienia
okreslono w Projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 6b do SWZ.
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia (np. cztonkowie konsorcjum,
wspolnicy spoétki cywilnej). W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamdéwienia publicznego.
Arrangement financier: Warunki ptatnosci okreslono w § 4 Projektowanych postanowien
umowy
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania: 1. Srodki ochrony prawnej przystugujg, Wykonawcy, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zaméwienia oraz poniést lub moze ponies$é szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamoOwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej
albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4.
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej I1zby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge, wnosi sig do Sgdu
Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 5.
Szczegdtowe informacije dotyczgce $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki
ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Miejskie Przedsigbiorstwo
Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Organisation qui traite les offres: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w
Krakowie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej S.A. w Krakowie
Numéro d’enregistrement: 35065346100000
Adresse postale: al. Pokoju 81
Ville: Krakow
Code postal: 31-564
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zamowien
Adresse électronique: Zamowienia.Publiczne@mpec.krakow.pl
Téléphone: +48 126465430
Adresse internet: https://www.mpec.krakow.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profil de I'acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 0b68bb9a-df60-441d-bb24-fec5975acd2a - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 21/04/2026 12:17:28 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 273358-2026

Numéro de publication au JO S: 78/2026

Date de publication: 22/04/2026
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